‘teros mig joven de lo que sois.

— 1b — :

mil francos en trajes y alhajas, hacen nus:
ve mil lihras; y cod mil eseucos gue pone-
mog por In comida, jno tendéis ahi vuestros
doce mil franeos por afio bien contado

HARP.—8f, no estd mal} peroscse edlen-
16 no' tiens nada de positivo,

PROS8 —Disenlpad, §No es positivo apors
taros gomo dote uns gran sobriedad, la he:
renpin de un grefmiamor o la gencillez on el
arreslo, ¥ la adquisicidn de un gran cane
dal de oilio al juegol

HARP. — 188 unn broma guerer ponsti-
iuirme su dote con fodos log gastos que de-
jnrd de hacer. ¥o no poded extender recibo
ilg 1o gue no he de rocibjr; alge habrd de
kenpr,

FROSJ, — (Dies mio! tendréis bastante;
my hun hpblade de clerto lugnr en gue fies
nen propiedades, de gque serdis duefio,

HARP, — Habrd gue ver eso, Pers, Fro-
sinm, hay todavia una cosa que mo inguieta;
Ig muehsoha es joven, como ves; log jove:
Hes, por lo gener g0l aman a sus se-
mejant v no guieren mis compaiiisa qug
la soya. Temo gue un hombre de mi edad
Ho sew de su oguste, ¥ que eso voyd o pro-
doeir en wi ecnzn ciertos pequenos desdrde-
nes- gue 0o me gostarfan,

PROB, — 1Al qué mal la conocdis| Ks
otra particulari que fenfa qoe deeiros,
Siente una aversidn espantosa por los ji-
véhes, ¥ no tiene amor mis que a los viejos.

HARP, — jEllnt

FROS, — Bf, ella. Quisiern que la hubie-
Seif pido hablay de ewo. No pupde snfrir
de ningun mefdo ln vista de un joven; nin-
ta estd mik encantada, dice, que evando
Puede ver o un hermoso viejo con utn Larba
Mipjestuosa, Los mas viejos son log que mis
la eneantan: os advierto que ne debdéis ha-
Illa guiere
4Wa se sen, por lo menos, sexagenario; uo ha-
LA aan cuftro meses que, estando por on-
BArie, deshizo sin mis ni mas la boda, pur

Hue gu novio dijo que fenfa silo cincucnta

Y. 40l afiog, ¥ no xe puso anteojos para fir-
Mar el contrato.

HARP, — | Por eso solpmenty!
_FPROS. — 8i. Diee que cineuenta y seis
anos 1o le bastin, vy sobre todd, s parti-
datin de las nar que llavan antecjos:

HARP, — Por cierto, me dices algo com-
pletaments nuevo.

IMON, — Hso va mas alld de lo que pue-
t?r.: topirse, So ven on s ecuarto alginos
“lll‘ETO‘I ¥ estampns; pero jgud pensais que
S0l jAdonis, Céfalas, Paris, Apolos! Noi
;)nu tenog retratos de  Sufurno, del roy
Yinmo, del vieja Nestor vy del huen padro
Allquises sobre los hombros de su hijo.
”.Hf\ﬁl‘. — Hs ndmirable. He abi algo
(M€ ¥o no hubiera pensado nunea; mp les
li‘,:f(l miicho de snliey que fipnp ass caricter.
-'Iﬂ ofdeto, si yo hubiera sido mujer, no hu-
‘bu\fe. fuindo o los jévenps.

0:' [_"(”I-:- — Lo creo. | Lindog vomitives son
t't; uyenes, para que los amen; lindog mo-
%08, lindos maquetrefes, para que los de-
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gourt] |ye quisiers saber qué tiencn de ape-
titosn!

HARP, — Por ' mi parte mo lo entiendo;
o sé cOmo hay mujeres aue los aman tanto.

FTROS, — Huy quif estar loca de rema-
te, ; Bs tener spntifo comin, encontrar ama-
Lle ‘a o juventud® {Son hombres esos jGve-
nes dmberbes, puede ung tomarles cariio a
eso8 animale

HARP, — Es lo que wo digo .todos los
i peon s aire de gallina, suz tres pe-
de barba; sus pelucas de estops, sus
calzones flojos v sus estiémagos al airel

FROS. — | Bh, buenos estiin, al lado de
it parsona womo yosl' [Hsto sf gue es un
hombra!l Agqui hay con qué satisfacer a los
njos; asi lay que estar formado y vestide
pars inspiray amor, 3

HARP, — i Me ‘encuentras hienf

FROS, — | Qué preguntn! Estiis -admi-
rable, some para gervir de modelo n un pin-
tor, Volveos un poco, por fayor, Jsiiis per-
feetamente. A wver como ecamindis. He ahi
un everps eshelto, libre v figil como es de-
bido, ¥ que no indies ainguna incomodidad.

HARP. — Ninguna de importancia tenio,
erjieips a Dios, S6lo mi fluxidn me molesta
de tiempo en tiempo,

FROS, — Eso no es nada. Vuestra fln-
~i6m me os siontn mal: toséis con gracia,

HARP., — Dime jno me ha visto ‘aflin
Mariana? jno se hin fijado en mf al pasar?

PROB, — No; perp hemos hablado mucho

de wos. Le he hecho un. retrato de vuoestra
persons, ¥ no he dejado de elogiarle vues-
tro mérito y de hacerla comprender cuinto
le convendria tener un marido como VOS,

HARP. — Has hecho bien, » te lo agra-
digeo,

FIROS, — Yo tendris, sefior, una paguens
siiplicn  que divigiros. Tengo un proceso
que estoy # punto de perder, por falia de
un poeo de dinern, (Harpagén se pole se-
ria); v vos podriais fhcilmente hacer qua
Yo gane exg proceeo, si fuerais un poco bue-
no commigo. No podéis imaginares el placer
e tendrl ellas en veros. (Harpagén vuel-
va a ponerse alegre)., [Al, edémo le gus-
taréis, ¥ qué efecto’ admirable harf sobre
gu espivitu yuestra gorguera & la antigual
Poro sobro fado 1o encantard wvuestro cal-
zon, prendide gl jubdn con agujetas.s Se
pondrd logn por yos; un novio agujeteado
pird para ella alge divino,

HARP.— Mpa eoncantas didiéndome eso,
clertamente.

FROS, — En verdad, sefior, ess. proveso
se purn wi  importanifsimo. (Harpagén
violve a ponerse serioy. 81 lo pierdo estoy
arrninads, y una pequeins ayuds vestable-
cerfa miy asuntos. Quisiern gue hubiespis
visto it ambelesamiento otando le hablaba
de vog, (Harpagén vuelve a ponerse conten-
ta). La alegria Lrillaba en sus ojos du-
rafite o deseripeldn de vuestrag cualida-
dugs la he puesto, por fin, en una-gran
fmpacieneis por ver enferamente councluide
ln boda.
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